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ILLUSTRATIONS

1. IMPORTANT INSTRUCTIONS

 ! DO NOT DRINK AND DRIVE ! 
 Also never let anyone else drink and drive or operate machinery.
 Always use a designated driver to drive you safely!

 ! WAIT at least 20 minutes, without drinking or smoking
	 before	testing.	Rinse	your	mouth	with	water	before	testing!

	 !	The	alcohol	level	in	your	blood	can	keep	increasing	up	to	2	hours	after	
drinking	your	last	alcoholic	beverage.		A	continuous	negative	test-result	
cannot be guaranteed !

 ! We advise you to store & use this product at room temperature.  Avoid 
storing the device inside the car under extreme winter or summer 
temperatures !

 ! DO NOT blow smoke, liquid or food residue into the device !

	 !	This	test	and	your	test-result	cannot	be	held	as	juridical	proof	in	case	of	
law encounters !

The	BAC	results	are	for	reference	only	and	the	test-results	cannot	be	used	as	a	
tool to determinate whether you should operate a vehicle or not !

The manufacturer, distributer and importer disclaims any legal responsibility 

for	the	measured	test-result.

2. PARTS & BUTTONS
A: Mouthpiece Slot

B: Digital LCD Display

C:	LEFT	button	(Select	/	Begin	Test	/	Navigation)
D:	POWER	button	(OK	/	Confirm)
E:	RIGHT	button	(Navigation)
F:	Battery	Compartment

3. INSTALLING THE BATTERY
Slightly	press	down	the	battery	cover	and	slide	it	down	the	device.		
Insert	1	X	AA	Alkaline	batteries	according	to	the	scheme	visible.
Slide	the	cover	back	in	place	until	you	hear	it	click.

4. ON / OFF
Press	the	POWER	button	(D)	to	turn	on	the	device.	
You	will	hear	a	beep	and	“RDY”	will	be	displayed	on	the	LCD	Display	(B).
Note: The device will automatically turn off after 30 seconds of inactivity
To	turn	off	the	device,	press	the	POWER	button	(D)	again.

5. TESTING YOUR ALCOHOL LEVEL

STEP 1
Fold	out	the	mouthpiece	on	the	upper	left	side	of	the	unit.		Add	an	additional	
mouthpiece	(optional)	if	necessary.

STEP 2
Press	 the	 POWER	 button	 (D)	 for	 2	 seconds	 to	 turn	 on	 the	
device.	 	 You	will	 hear	 a	 beep	 and	 see	 the	 countdown	timer	
will	be	displayed	on	the	LCD	Display	(B).	The	display	will	show	
“RDY” and you will hear a beep.  The device is now ready for 
use.

STEP 3
Initialize	 the	 sensor	 by	 pressing	 the	 LEFT	button	 (C).	 	On	 the	
LCD	Display	 (B)	 “C---”	will	 be	displayed	 and	 you	will	 hear	 a	 c	
ontinuous	 beep	 sound.	 You	 can	 now	 start	 blowing	 into	 the	
mouthpiece. 

STEP 4
Keep	blowing	untill	 you	hear	2	 ‘click’	 sounds	 to	 indicate	 the	
sampling process is succesfull. 

STEP 5
The	 device	 will	 now	 analyze	 the	 collected	 breath	 sample	
and	calculate	the	values.		“C---”	will	be	displayed	on	the	LCD	
Display	(B).		

Note: If “FLO” appears on the screen it indicates that your 
blowing was less than 5 seconds.  Restart the test again, blow 
softly and continuously again until you hear the beep-sound 

STEP 6
Reading the result:
The	reading	will	be	in	range	from	0.00	to	4.00	‰	(or	0.000	to	0.400	%BAC	or	
0.000	to	2.000	mg/l)	depending	on	how	the	BAC	display	is	set.	
RED  Background:	NOT	Safe	(positive)	–	Exceeds	alert	lever	set	by	user

Note: If you want to take several tests, wait at least 1 minute with normal 
results, 3-5 minutes with high results.

6. NAVIGATING THE LAST TEST RESULTS
When	turning	on	the	device,	the	LCD	Display	(B)	will	start	a	countdown	sequence.	
Press	the	POWER	button	(D)	during	the	countdown	to	verify	how	many	tests	
you	have	taken	with	the	device.		This	number	gives	you	an	indication	on	when	
a	calibration	is	needed.		To	reset	the	number,	press	the	LEFT	button	(C)	for	2	
seconds.

Press	the	POWER	button	(D)	again	to	display	the	latest	test	record	(indicated	
by	the	number	“1”	on	the	screen)	and	it	will	be	followed	by	the	corresponding	
result.		To	navigate	through	the	latest	tests,	press	the	LEFT	button	(C)	or	the	
RIGHT	button	(E).

To	exit	the	test	memory,	press	the	POWER	button	(D).

7. ERROR NOTIFICATIONS
Sometimes	the	display	can	show	an	error	notification:
RPT:	Insufficient	or	uneven	blowing	during	test	detected.		Repeat	the	steps	in	
chapter 5
SNR: Sensor not ready: this means that the sensor is not ready due to a high 
concentration	of	alcohol	residu	left	on	the	sensor	from	the	last	test.		Switch	off	
the device, wait for a few minutes and repeat the steps in chapter 5.
FLO:	Not	enough	sample	collected	due	to	insufficient	blowing.	
Repeat the steps in chapter 5
H:	HIGH:	Alcohol	concentration	is	over	4.00‰BAC.		
Wait	15-30	minutes	before	trying	again
OUT: This means that the test has been conducted in either too cold or too 
hot temperature environment.  Please bring the device to a normal room 
temperature,	wait	a	few	minutes	and	redo	the	test	by	repeating	the	steps	in	
chapter 5.
LO:	Battery	low,	please	replace	the	1	AA	Alkaline	batteries	in	your	device.

8. CUSTOMER SUPPORT 
For	all	questions	and	additional	 information	concerning	this	product,	please	
contact support@mrsafe.eu. 

9. GUARANTEE 
Copyright	©	mr	Safe®.	mr	Safe®	is	a	registered	trademark	of	TE-Group	NV.	The	
mr Safe® brand stands for superior quality products and excellent customer 
service. Therefore mr Safe® warrants this product to be free from defects in 
materials	 and	workmanship	 for	 a	 period	 of	 two	 (2)	 years	 from	 the	 original	
purchase date of the product.

GB NL1. BELANGRIJKE INSTRUCTIES

	 !	Drinken	en	rijden	gaan	niet	samen	!	
Laat	ook	nooit	iemand	anders	drinken	en	rijden	of	machines	gebruiken.
Zorg	steeds	voor	een	aangewezen	bestuurder	om	je	veilig	te	rijden!

!	Wacht	minstens	20	minuten,	zonder	te	drinken	of	te	roken	
 vooraleer u een test afneemt.  Spoel uw mond met water 
 alvorens te testen! 

!	Het	alcoholniveau	in	uw	bloed	kan	blijven	stijgen	tot	2u	na	het	drinken	
van	uw	 laatste	alcoholische	drank.	 	Een	continue	negatief	testresultaat	
kan nooit gegarandeerd worden!

	!	We	adviseren	u	om	dit	product	bij	kamertemperatuur	op	te	slaan	en	te	
gebruiken.	Bewaar	het	apparaat	niet	in	de	auto	onder	extreme	winter-	of	
zomertemperaturen	!

 ! Blaas NOOIT rook, vloeistof of voedselrestanten in het toestel !

	!	Deze	test	en	uw	testresultaat	kunnen	niet	als	juridisch	bewijs	worden	
voorgelegd in het geval van aanvaring met het wet !

De	 BAC	 resultaten	 zijn	 ter	 referentie	 en	 de	 testresultaten	 dienen	 niet	 als	
hulpmiddel gebruikt te worden om vast te stellen of u een voertuig kan 
bedienen of niet!  De producent, distributeur en importeur verwerpen elke 
legale	verantwoordelijkheid	voor	het	gemeten	testresultaat.	

2. ONDERDELEN & TOETSEN
A: Mondstuksleuf
B:	Digitaal	LCD-scherm
C:	LINKER-knop	(selecteren	/	starten	test	/	navigatie)
D:	AAN	/	UIT-knop	(OK	/	Bevestigen)
E:	RECHTER-knop	(navigatie)
F:	Batterijcompartiment

3. DE BATTERIJ PLAATSEN
Druk	het	batterijklepje	iets	naar	beneden	en	schuif	het	op	het	apparaat.
Plaats	1	X	AA	Alkaline	batterijen	volgens	het	schema	zichtbaar.
Schuif	de	klep	terug	op	zijn	plaats	totdat	u	hem	hoort	klikken.

4. AAN / UIT
Druk	op	de	AAN	/	UIT-knop	(D)	om	het	apparaat	in	te	schakelen.
U	hoort	een	pieptoon	en	“RDY”	wordt	weergegeven	op	het	LCD-scherm	(B).
Opmerking: het apparaat wordt automatisch uitgeschakeld na 30 seconden 
inactiviteit
Druk	nogmaals	op	de	knop	POWER	(D)	om	het	apparaat	uit	te	schakelen.

5. JE ALCOHOLNIVEAU TESTEN

STAP 1
Klap	het	mondstuk	uit	aan	de	linkerbovenkant	van	het	apparaat.	Voeg	zo	nodig	
een	extra	mondstuk	toe	(optioneel).

STAP 2
Druk	gedurende	2	seconden	op	de	knop	POWER	(D)	om	het	
apparaat	 in	 te	 schakelen.	 U	 hoort	 een	 pieptoon	 en	 ziet	 dat	
de	afteltimer	wordt	weergegeven	op	het	LCD-scherm	(B).	Op	
het	 display	 verschijnt	 “RDY”	 en	 u	 hoort	 een	 pieptoon.	 Het	
apparaat is nu klaar voor gebruik.

STAP 3
Initialiseer	de	sensor	door	op	de	knop	LINKS	(C)	te	drukken.	Op	
het	LCD-scherm	(B)	wordt	“C	---”	weergegeven	en	hoort	u	een	
hoonbaar geluidssignaal. U kunt nu in het mondstuk beginnen 
te	blazen.

STAP 4
Blijf	blazen	totdat	u	2	‘klik’-geluiden	hoort	om	aan	te	geven	dat	
het samplingproces succesvol is.

STAP 5
Het	apparaat	analyseert	nu	het	verzamelde	ademmonster	en	
berekent	de	waarden.	“C	---”	wordt	weergegeven	op	het	LCD-
scherm	(B).

Opmerking: Als “FLO” op het scherm verschijnt, geeft dit aan 
dat uw blaas minder dan 5 seconden was. Start de test opnieuw, 
blaas zacht en continu opnieuw totdat u het piepgeluid hoort

STAP 6
Het	resultaat	lezen:
De	meetwaarde	 ligt	 in	het	bereik	van	0,00	tot	4,00	‰	(of	0,000	tot	0,400%	
BAC	of	0,000	tot	2,000	mg	/	l),	afhankelijk	van	hoe	de	BAC-display	is	ingesteld.
RODE		 achtergrond:	NIET	veilig	(positief)	-	Overtreft	waarschuwingshendel	
ingesteld door gebruiker

Opmerking: als u meerdere tests wilt uitvoeren, wacht dan ten minste 1 minuut 
met normale resultaten, 3-5 minuten met hoge resultaten.

6. NAVIGEREN DOOR DE LAATSTE TESTRESULTATEN
Wanneer	 u	 het	 apparaat	 inschakelt,	 begint	 het	 LCD-scherm	 (B)	 met	 het	
aftellen.	Druk	tijdens	het	aftellen	op	de	knop	POWER	(D)	om	te	controleren	
hoeveel	 tests	u	met	het	apparaat	hebt	uitgevoerd.	Dit	nummer	geeft	u	een	
indicatie	wanneer	een	kalibratie	nodig	is.	Om	het	aantal	te	resetten,	drukt	u	
gedurende	2	seconden	op	de	LINKER-knop	(C).

Druk	opnieuw	op	de	AAN	/	UIT-knop	 (D)	om	het	 laatste	 testrecord	weer	 te	
geven	 (aangeduid	met	het	 cijfer	 “1”	op	het	 scherm)	en	het	 resultaat	wordt	
gevolgd.	Om	door	de	laatste	tests	te	navigeren,	drukt	u	op	de	knop	LINKS	(C)	
of	de	knop	RECHTS	(E).
Druk	op	de	knop	POWER	(D)	om	het	testgeheugen	te	sluiten.

7. FOUTMELDINGEN
Soms kan het display een foutmelding weergeven:
RPT:	Onvoldoende	of	onregelmatig	blazen	tijdens	test	gedetecteerd.	Herhaal	
de stappen in hoofdstuk 5
SNR: Sensor niet gereed: dit betekent dat de sensor niet gereed is vanwege 
een	hoge	concentratie	alcoholresidu	die	op	de	sensor	is	achtergebleven	bij	de	
laatste test. Schakel het apparaat uit, wacht een paar minuten en herhaal de 
stappen in hoofdstuk 5.
FLO: onvoldoende	monster	verzameld	vanwege	onvoldoende	blazen.
Herhaal de stappen in hoofdstuk 5
H: HOOG:	de	alcoholconcentratie	is	meer	dan	4,00	‰	BAC.
Wacht	15-30	minuten	voordat	je	het	opnieuw	probeert
OUT: dit betekent dat de test is uitgevoerd in een te koude of te hoge 
temperatuur. Breng het apparaat naar een normale kamertemperatuur, 
wacht een paar minuten en herhaal de test door de stappen in hoofdstuk 5 
te herhalen.
LO:	Batterij	bijna	leeg,	vervang	de	1	AA-alkalinebatterijen	in	uw	apparaat.

8. KLANTENONDERSTEUNING
Voor	meer	informatie,	technische	vragen	of	retouraanvragen	met	betrekking	
tot dit product dient u rechtstreeks contact op te nemen met support@mrsafe.eu. 

9. GARANTIE
Copyright	©	mr	 Safe®.	Mr	 Safe®	 is	 een	 gedeponeerd	 handelsmerk	 van	 TE-
Group NV. Het merk mr Safe® staat voor producten van superieure kwaliteit en 
een uitstekende klantenservice. Daarom garandeert mr Safe® dat dit product 
vrij	is	van	materiaal-	en	fabricagefouten	gedurende	een	periode	van	twee	(2)	
jaar	na	de	oorspronkelijke	aankoopdatum	van	het	product.	De	voorwaarden	
van	deze	garantie	en	de	omvang	van	de	verantwoordelijkheid	van	mr	Safe®	
onder	deze	garantie	kunt	u	downloaden	vanaf	de	website	www.mrsafe.eu. 
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FR1. INFORMATIONS IMPORTANTES

	 !	L’alcool	au	volant	ne	se	mélangent	pas	!	
	 Ne	 laissez	 jamais	 quelqu’un	 intoxiqué	 vous	 conduire	 ou	 utiliser	 des	

machines.	Fournissez	toujours	un	conducteur	désigné	pour	vous	conduire	
en	toute	sécurité	!	

	 !	Attendez	au	moins	20	minutes,	sans	boire	ou	fumer	avant
	 d’effectuer	un	test.		Rincez	votre	bouche	à	l’eau	avant
 de tester. 

	 !	Le	taux	d’alcool	dans	votre	sang	peut	augmenter	jusqu’à	2h	après	avoir	
bu	votre	dernière	boisson	alcoolisée.		Un	résultat	négatif	continu	ne	peut	
pas	être	garantie	!

	 !	Nous	vous	conseillons	de	stocker	et	d’utiliser	ce	produit	à	température	
ambiante.	Évitez	de	stocker	l’appareil	à	 l’intérieur	de	la	voiture	lorsque	
les	températures	hivernales	ou	estivales	sont	extrêmes!

	 !	Ne	soufflez	JAMAIS	du	fume,	de	liquide	ou	des	résidus	de	la	nourriture	
dans	l’appareil	!

	 !	Ce	test	et	le	résultat	ne	peuvent	pas	être	soumis	comme	preuve	légale	
en	cas	de	conflit	avec	la	loi	!

Les	résultats	BAC	sont	donnés	à	titre	de	référence	et	les	résultats	des	test	ne	
peuvent	pas	être	utilisés	comme	outil	pour	déterminer	si	vous	pouvez	conduire	
un	véhicule	ou	pas.		Le	producteur,	distributeur	et	importateur	déclinent	toute	
responsabilité	juridique	pour	les	résultats	mesuré	des	tests.	

2. ÉQUIPEMENT  & TOUCHES
A:	Fente	de	l’embouchure
B:	écran	LCD	numérique
C:	Bouton	GAUCHE	(Sélection	/	Début	Test	/	Navigation)
D:	Bouton	POWER	(OK	/	Confirmer)
E:	bouton	DROIT	(Navigation)
F:	Compartiment	à	pile

3. INSTALLATION DE LA BATTERIE
Appuyez	légèrement	sur	le	couvercle	de	la	batterie	et	faites-le	glisser	vers	le	
bas	de	l’appareil.
Insérez	1	piles	alcalines	AA	selon	le	schéma	visible.
Faites	glisser	le	couvercle	en	place	jusqu’à	ce	que	vous	entendiez	un	clic.

4. ON / OFF
Appuyez	sur	le	bouton	POWER	(D)	pour	allumer	l’appareil.
Vous	entendrez	un	bip	et	«RDY»	sera	affiché	sur	l’écran	LCD	(B).
Remarque: l’appareil s’éteint automatiquement après 30 secondes d’inactivité
Pour	éteindre	l’appareil,	appuyez	à	nouveau	sur	le	bouton	POWER	(D).

5. TESTER VOTRE TAUX D’ALCOOL

ÉTAPE 1
Dépliez	l’embout	buccal	sur	le	côté	supérieur	gauche	de	l’appareil.	Ajoutez	un	
embout	supplémentaire	(facultatif)	si	nécessaire.

ÉTAPE 2
Appuyez	sur	le	bouton	POWER	(D)	pendant	2	secondes	pour	
allumer	 l’appareil.	Vous	entendrez	un	bip	et	vous	verrez	que	
le	 compte	 à	 rebours	 sera	 affiché	 sur	 l’écran	 LCD	 (B).	 L’écran	
affichera	 “RDY”	 et	 vous	 entendrez	 un	 bip.	 L’appareil	 est	
maintenant	prêt	à	être	utilisé.

ÉTAPE 3
Initialisez	 le	capteur	en	appuyant	sur	 le	bouton	GAUCHE	(C).	
Sur	l’écran	LCD	(B),	«C	---»	sera	affiché	et	vous	entendrez	un	
bip	 continu.	Vous	 pouvez	maintenant	 commencer	 à	 souffler	
dans	l’embout	buccal.

ÉTAPE 4
Continuez	à	souffler	jusqu’à	ce	que	vous	entendiez	2	clics	pour	
indiquer	que	le	processus	d’échantillonnage	est	réussi.

ÉTAPE 5
L’appareil	 va	 maintenant	 analyser	 l’échantillon	 d’haleine	
recueilli	et	calculer	les	valeurs.	«C	---»	sera	affiché	sur	l’écran	
LCD	(B).

Remarque: Si «FLO» apparaît à l’écran, cela signifie que 
votre souffle était inférieur à 5 secondes. Redémarrez le test 
à nouveau, soufflez doucement et continuellement jusqu’à ce 
que vous entendiez le bip sonore

ÉTAPE 6
Lire	le	résultat:
La	 lecture	 sera	 comprise	entre	0,00	et	 4,00	‰	 (ou	0,000	à	0,400%	BAC	ou	
0,000	à	2,000	mg	/	l)	en	fonction	de	la	configuration	de	l’affichage	BAC.
Fond ROUGE:	NON	Sûr	(positif)	-	Dépasse	le	levier	d’alerte	défini	par	l’utilisateur

Remarque: Si vous souhaitez effectuer plusieurs tests, attendez au moins 1 
minute avec des résultats normaux, 3-5 minutes avec des résultats élevés.

6. NAVIGATION DANS LES DERNIERS RÉSULTATS DE TEST
Lorsque	vous	allumez	l’appareil,	l’écran	LCD	(B)	lance	une	séquence	de	compte	
à	 rebours.	Appuyez	 sur	 le	bouton	POWER	 (D)	pendant	 le	compte	à	 rebours	
pour	 vérifier	 le	 nombre	 de	 tests	 effectués	 avec	 l’appareil.	 Ce	 numéro	 vous	
indique	 quand	 un	 étalonnage	 est	 nécessaire.	 Pour	 réinitialiser	 le	 numéro,	
appuyez	sur	le	bouton	GAUCHE	(C)	pendant	2	secondes.

Appuyez	 à	 nouveau	 sur	 le	 bouton	 POWER	 (D)	 pour	 afficher	 le	 dernier	
enregistrement	 de	 test	 (indiqué	 par	 le	 numéro	 «1»	 sur	 l’écran),	 suivi	 du	
résultat	correspondant.	Pour	naviguer	parmi	les	derniers	tests,	appuyez	sur	le	
bouton	GAUCHE	(C)	ou	le	bouton	DROIT	(E).
Pour	quitter	la	mémoire	de	test,	appuyez	sur	le	bouton	POWER	(D).

7. NOTIFICATIONS D’ERREUR
Parfois,	l’affichage	peut	afficher	une	notification	d’erreur:
RPT: Soufflage	insuffisant	ou	irrégulier	lors	du	test	détecté.	Répétez	les	étapes	
du chapitre 5
SNR:	 Capteur	pas	prêt:	 cela	 signifie	que	 le	 capteur	n’est	 pas	prêt	 en	 raison	
d’une	 forte	 concentration	 d’alcool	 résiduel	 laissée	 sur	 le	 capteur	 depuis	 le	
dernier	 test.	 Éteignez	 l’appareil,	 attendez	 quelques	 minutes	 et	 répétez	 les	
étapes	du	chapitre	5.
FLO:	Pas	assez	d’échantillons	collectés	en	raison	d’un	soufflage	insuffisant.
Répétez	les	étapes	du	chapitre	5
H:	ÉLEVÉ:	La	concentration	d’alcool	est	supérieure	à	4,00	AC	BAC.
Attendez	15-30	minutes	avant	de	réessayer
OUT:	 Cela	 signifie	 que	 le	 test	 a	 été	 effectué	 dans	 un	 environnement	 à	
température	 trop	 froide	 ou	 trop	 chaude.	 Veuillez	 amener	 l’appareil	 à	 une	
température	ambiante	normale,	attendez	quelques	minutes	et	recommencez	
le	test	en	répétant	les	étapes	du	chapitre	5.
LO:	Batterie	faible,	veuillez	remplacer	les	piles	alcalines	AA	dans	votre	appareil.

8. ASSISTANCE CLIENTÈLE
Pour	 plus	 d’informations,	 des	 questions	 techniques	 ou	 des	 demandes	 de	
retour concernant ce produit, il faut contacter support@mrsafe.eu

9. GARANTIE
Copyright © Mr Safe. Mr Safe®	est	une	marque	déposée	de	TE-Group	NV.	La	
marque de Mr Safe®	est	synonyme	de	produits	de	qualité	supérieure	et	d’un	
service	après-vente	excellent.	C’est	 la	raison	pour	laquelle	Mr	Safe®	garantit	
ce	produit	contre	tout	défaut	de	matériel	ou	de	fabrication	pour	une	période	
de	deux	(2)	ans	à	compter	de	la	date	d’achat	initiale.	Les	conditions	de	cette	
garantie	 et	 l’étendue	 de	 la	 responsabilité	 de	 Mr	 Safe®	 en	 vertu	 de	 cette	
garantie	sont	disponibles	en	téléchargement	sur	notre	site	Internet	
www.mrsafe.eu.

D1. WICHTIGE INFORMATIONEN

 ! Trinken und Fahren nicht mischen ! 
	 Lass	 nie	 jemand	 anderes	 trinken	 und	 Autofahren	 oder	 Maschinen	

bedienen.	Sorgen	Sie	immer	für	einen	nüchtern	Fahrer	Ihr	zu	fahren	!

	 !	Warten	Sie	mindestens	20	Minuten,	ohne	zu	trinken	oder	
	 rauchen,	bevor	Sie	einen	Test	zu	erwerben.		Spülen	Sie	Ihr	
	 Mund	mit	Wasser,	bevor	Sie	einen	Test	zu	erwerben	!

	 !	 Der	 Alkoholgehalt	 im	Blut	 kann	 steigen	 bis	 zum	2	 Stunden	 nach	 der	
letzten	alkoholisches	Getränk	zu	trinken.		Eine	kontinuierliche	negatives	
Testergebniss	kann	nicht	garantiert	werden.		

	 !	Wir	 empfehlen	 Ihnen,	dieses	Produkt	bei	Raumtemperatur	 zu	 lagern	
und	zu	verwenden.	Vermeiden	Sie	es,	das	Gerät	bei	extremen	Winter-	
oder	Sommertemperaturen	im	Auto	zu	lagern!	

	 !	NIEMALS	Rauch,	Flüssigkeiten	oder	Speiseresten	im	Gerät	blasen!

 ! Dieser Test und Ihr Testergebnis kann nicht als rechtliche Beweise im 
Falle	einer	Anfahrung	mit	dem	Gesetz	vorgelegt	werden	!	

Die	BAC	Ergebnisse	sind	als	Referenz	angegeben	und	die	Testergebnisse	sollten	
nicht	als	Werkzeug	verwendet	werden,	um	festzustellen	ob	Sie	ein	Fahrzeug	
bedienen	können.		Der	Hersteller,	Händler	und	Importeur	übernehmen	keine	
Haftung	für	die	gemessenen	Terstergebnisse.

2. TEILEN & TASTEN
A:	Mundstückschlitz
B:	Digitales	LCD-Display
C:	LINKS-Taste	(Wählen	/	Test	/	Navigation	starten)
D:	POWER-Taste	(OK	/	Bestätigen)
E:	RECHTS-Taste	(Navigation)
F:	Batteriefach

3. INSTALLIEREN DER BATTERIE
Drücken	Sie	leicht	auf	den	Batteriefachdeckel	und	schieben	Sie	ihn	nach	unten.
Legen	Sie	1	X	AA	Alkaline	Batterien	gemäß	dem	Schema	sichtbar.
Schieben	Sie	die	Abdeckung	zurück,	bis	Sie	ein	Klicken	hören.

4. EIN / AUS
Drücken	Sie	die	POWER-Taste	(D),	um	das	Gerät	einzuschalten.
Sie	hören	einen	Piepton	und	„RDY“	wird	auf	dem	LCD-Display	angezeigt	(B).
Hinweis: Das Gerät wird nach 30 Sekunden Inaktivität automatisch 
ausgeschaltet
Um	das	Gerät	auszuschalten,	drücken	Sie	die	POWER-Taste	(D)	erneut.

5. TESTEN SIE IHREN ALKOHOLGEHALT

SCHRITT 1
Klappen	Sie	das	Mundstück	an	der	oberen	linken	Seite	des	Geräts	aus.	Fügen	
Sie	bei	Bedarf	ein	zusätzliches	Mundstück	(optional)	hinzu.

SCHRITT 2
Drücken	 Sie	 die	 POWER-Taste	 (D)	 für	 2	 Sekunden,	 um	 das	
Gerät	 einzuschalten.	 Sie	 werden	 einen	 Signalton	 hören	 und	
sehen,	 dass	 der	 Countdown-Timer	 auf	 dem	 LCD-Display	
angezeigt	wird	 (B).	Auf	dem	Display	erscheint	“RDY”	und	Sie	
hören	einen	Piepton.	Das	Gerät	ist	jetzt	betriebsbereit.

SCHRITT 3
Initialisieren	Sie	den	Sensor	durch	Drücken	der	LINKEN	Taste	
(C).	 Auf	 dem	 LCD-Display	 (B)	 wird	 “C	 ---”	 angezeigt	 und	 Sie	
hören einen anhaltenden Signalton. Sie können nun in das 
Mundstück blasen.

SCHRITT 4
Wehe	weiter,	bis	du	2	„Klick“	-Töne	hörst,	um	anzuzeigen,	dass	
der	Sampling-Vorgang	erfolgreich	ist.

Schritt 5
Das	 Gerät	 analysiert	 nun	 die	 entnommene	 Atemprobe	 und	
berechnet	 die	 Werte.	 „C	 ---“	 wird	 auf	 dem	 LCD-Display	 (B)	
angezeigt.

Hinweis: Wenn „FLO“ auf dem Bildschirm erscheint, bedeutet 
dies, dass Ihr Blasvorgang weniger als 5 Sekunden dauerte. 
Starten Sie den Test erneut, blasen Sie sanft und kontinuierlich 
weiter, bis Sie den Signalton hören

SCHRITT 6
Das Ergebnis lesen:
Der	Messwert	liegt	im	Bereich	von	0,00	bis	4,00	‰	(oder	0,000	bis	0,400%	BAC	
oder	0,000	bis	2,000	mg	/	l),	abhängig	davon,	wie	die	BAC-Anzeige	eingestellt	ist.
ROTE Hintergrund:	NICHT	sicher	(positiv)	-	Überschreitet	den	vom	Benutzer	
eingestellten Warnhebel

Hinweis: Wenn Sie mehrere Tests durchführen möchten, warten Sie mindestens 
1 Minute mit normalen Ergebnissen, 3-5 Minuten mit hohen Ergebnissen.

6. NAVIGIEREN SIE DIE LETZTEN TESTERGEBNISSE
Beim	 Einschalten	 des	 Geräts	 startet	 das	 LCD-Display	 (B)	 eine	 Countdown-
Sequenz.	 Drücken	 Sie	 während	 des	 Countdowns	 die	 Taste	 POWER	 (D),	 um	
zu	 überprüfen,	wie	 viele	 Tests	 Sie	mit	 dem	Gerät	 durchgeführt	 haben.	Diese	
Nummer	gibt	Ihnen	einen	Hinweis	darauf,	wann	eine	Kalibrierung	benötigt	wird.	
Um	die	Nummer	zurückzusetzen,	drücken	Sie	die	LINKE	Taste	(C)	für	2	Sekunden.

Drücken	 Sie	 die	 POWER-Taste	 (D)	 erneut,	 um	 den	 neuesten	 Testbericht	
(angezeigt	 durch	 die	 Nummer	 „1“	 auf	 dem	 Bildschirm)	 anzuzeigen,	 und	 es	
wird	 das	 entsprechende	 Ergebnis	 angezeigt.	 Um	 durch	 die	 letzten	 Tests	 zu	
navigieren,	drücken	Sie	die	Taste	LINKS	(C)	oder	die	Taste	RECHTS	(E).
Um	den	Testspeicher	zu	verlassen,	drücken	Sie	die	POWER-Taste	(D).

7. FEHLERMELDUNGEN
Manchmal	kann	das	Display	eine	Fehlermeldung	anzeigen:
RPT:	 Unzureichendes	 oder	 ungleichmäßiges	 Blasen	 während	 des	 Tests	
festgestellt.	Wiederholen	Sie	die	Schritte	in	Kapitel	5
SNR: Sensor nicht bereit: Dies bedeutet, dass der Sensor aufgrund einer hohen 
Konzentration	von	Alkoholrückständen,	die	auf	dem	Sensor	des	letzten	Tests	
verblieben	sind,	nicht	bereit	ist.	Schalten	Sie	das	Gerät	aus,	warten	Sie	einige	
Minuten	und	wiederholen	Sie	die	Schritte	in	Kapitel	5.
FLO:	Nicht	genügend	Probe	gesammelt	wegen	unzureichendem	Blasen.
Wiederholen	Sie	die	Schritte	in	Kapitel	5
H:	HOCH:	Alkoholkonzentration	ist	über	4,00	‰	BAC.
Warten	Sie	15-30	Minuten,	bevor	Sie	es	erneut	versuchen
OUT:	Dies	bedeutet,	dass	der	Test	entweder	in	einer	zu	kalten	oder	zu	heißen	
Temperaturumgebung	 durchgeführt	 wurde.	 Bitte	 bringen	 Sie	 das	 Gerät	 auf	
eine normale Raumtemperatur, warten Sie ein paar Minuten und wiederholen 
Sie	den	Test,	indem	Sie	die	Schritte	in	Kapitel	5	wiederholen.
LO:	Batterie	schwach,	bitte	ersetzen	Sie	die	1	AA	Alkaline	Batterien	in	Ihrem	Gerät.

8. KUNDENDIENST
Anfragen	 nach	 zusätzlichen	 Informationen	 sowie	 technische	 Fragen	 und	
Rückgabewünsche	 im	 Zusammenhang	mit	 diesem	 Produkt	 richten	 Sie	 bitte	
an: support@mrsafe.eu.

9. GARANTIE
Copyright	©	Mr	Safe.	Mr	Safe®	ist	ein	eingetragenes	Warenzeichen	der	TE-Group	
NV.	Das	Markenzeichen	Mr	Safe®	steht	für	hervorragende	Produktqualität	und	
einen	überdurchschnittlichen	Kundendienst.	Deshalb	gewährt	Mr	Safe®	eine	
Produktgarantie	auf	alle	Material-	und	Produktionsfehler	für	einen	Zeitraum	
von	zwei	(2)	Jahren	ab	Datum	des	Kaufbelegs.	Die	Garantiebedingungen	und	
der	Haftungsumfang	 von	Mr	 Safe®	 im	Rahmen	dieser	Garantie	 können	 von	
unserer Internetseite heruntergeladen werden: www.mrsafe.eu.

ES1. INSTRUCCIONES IMPORTANTES

	 		!	Si	bebes	no	conduzcas	!
Además, nunca permita nadie más de conducir u operar maquinaria 
cuando	bebe.	Utilice	siempre	un	conductor	designado	para	conducir	de	
manera segura!

! ESPERE al menos 20 minutos, sin beber ni fumar, antes de la prueba 
Enjuague	su	boca	con	agua	antes	de	probar!

! El nivel de alcohol en la sangre puede seguir aumentando hasta 2 horas 
después	de	beber	su	última	bebida	alcohólica.	¡No	se	puede	garantizar	
un	resultado	de	prueba	negativo	continuo!

! Le recomendamos que almacene y use este producto a temperatura 
ambiente.	 Evite	 almacenar	 el	 dispositivo	 dentro	 del	 automóvil	 bajo	
temperaturas extremas de invierno o verano !

!	¡NO	sople	humo,	líquidos	o	residuos	de	alimentos	en	el	dispositivo!

!	 ¡Esta	 prueba	 y	 el	 resultado	 de	 su	 prueba	 no	 pueden	 considerarse	
pruebas	jurídicas	en	el	caso	de	encuentros	con	la	ley!

Los resultados de BAC son solo de referencia y los resultados de la prueba no 
se	pueden	utilizar	como	una	herramienta	para	determinar	si	debe	operar	un	
vehículo	o	no.	El	fabricante,	distribuidor	e	importador	se	exime	de	cualquier	
responsabilidad legal por el resultado de la prueba medida.

2. PARTES Y BOTONES
A: Ranura de la boquilla
B: Pantalla LCD digital
C:	Botón	IZQUIERDO	(Seleccionar	/	Comenzar	prueba	/	Navegación)
D:	Botón	de	ENCENDIDO	(OK	/	Confirmar)
E:	Botón	DERECHA	(Navegación)

F:	Compartimiento	de	la	batería

3. INSTALAR LA BATERÍA
Presione	ligeramente	hacia	abajo	la	tapa	de	la	batería	y	deslícela	hacia	abajo	
del	dispositivo.
Inserte 1 X pila alcalina AA de acuerdo con el esquema visible.
Coloque la tapa en su lugar hasta que oiga un clic.

4. ENCENDER / APAGAR
Presione	el	botón	de	ENCENDIDO	(D)	para	encender	el	dispositivo.
Escuchará	un	pitido	y	se	mostrará	“RDY”	en	la	pantalla	LCD	(B).
Nota:	el	dispositivo	se	apagará	automáticamente	después	de	30	segundos	de	
inactividad
Para	apagar	el	dispositivo,	presione	el	botón	de	ENCENDIDO	(D)	nuevamente.

5. PROBANDO TU NIVEL DE ALCOHOL

PASO 1
Pliegue	 la	boquilla	 en	el	 lado	 superior	 izquierdo	de	 la	unidad.	Agregue	una	
boquilla	adicional	(opcional)	si	es	necesario.
PASO 2

Presione	el	botón	POWER	(D)	durante	2	segundos	para	encender	
el	dispositivo.	Escuchará	un	pitido	y	verá	que	el	temporizador	de	
cuenta	regresiva	se	mostrará	en	la	pantalla	LCD	(B).	La	pantalla	
mostrará	“RDY”	y	escuchará	un	pitido.	El	dispositivo	ahora	está	
listo para usar.

PASO 3
Inicialice	 el	 sensor	 presionando	 el	 botón	 IZQUIERDO	 (C).	 En	
la	pantalla	 LCD	 (B)	 se	 visualizará	 “C	 ---”	 y	escuchará	un	pitido	
continuo.	Ahora	puede	comenzar	a	soplar	en	la	boquilla.

PASO 4
Sigue soplando hasta que escuches 2 sonidos de “clic” para 
indicar que el proceso de muestreo fue exitoso.

PASO 5
El	dispositivo	ahora	analizará	la	muestra	de	aliento	recolectada	
y	calculará	los	valores.	“C	---”	se	mostrará	en	la	pantalla	LCD	(B).

Nota: Si aparece “FLO” en la pantalla, indica que su soplado 
fue menos de 5 segundos. Reinicie la prueba, vuelva a soplar 
suavemente y continuamente hasta que escuche el pitido.

PASO 6
Leer el resultado:
La	lectura	estará	en	el	rango	de	0.00	a	4.00	‰	(o	0.000	a	0.400%	BAC	o	0.000	a	
2.000	mg	/	l)	dependiendo	de	cómo	esté	configurada	la	pantalla	BAC.
Fondo ROJO:	NO	seguro	 (positivo)	 -	Excede	 la	palanca	de	alerta	establecida	
por el usuario

Nota: Si desea realizar varias pruebas, espere al menos 1 minuto con resultados 
normales, 3-5 minutos con resultados altos.

6. NAVEGAR LOS ÚLTIMOS RESULTADOS DE LA PRUEBA
Cuando	enciende	el	dispositivo,	la	pantalla	LCD	(B)	iniciará	una	secuencia	de	
cuenta	regresiva.	Presione	el	botón	de	ENCENDIDO	(D)	durante	la	cuenta	para	
verificar	cuántas	pruebas	ha	 realizado	con	el	dispositivo.	Este	número	 le	da	
una	indicación	sobre	cuándo	se	necesita	una	calibración.	Para	restablecer	el	
número,	presione	el	botón	IZQUIERDO	(C)	durante	2	segundos.

Presione	el	botón	de	ENCENDIDO	(D)	nuevamente	para	mostrar	el	último	reg-
istro	de	prueba	(indicado	por	el	número	“1”	en	la	pantalla)	y	le	seguirá	el	resul-
tado	correspondiente.	Para	navegar	a	través	de	las	últimas	pruebas,	presione	
el	botón	IZQUIERDO	(C)	o	el	botón	DERECHO	(E).

Para	salir	de	la	memoria	de	prueba,	presione	el	botón	de	ENCENDIDO	(D).

7. NOTIFICACIONES DE ERROR
En	ocasiones,	la	pantalla	puede	mostrar	una	notificación	de	error:
RPT: soplado	insuficiente	o	irregular	durante	la	prueba.	Repita	los	pasos	en	el	
capítulo 5
SNR:	Sensor	no	listo:	esto	significa	que	el	sensor	no	está	listo	debido	a	una	alta	
concentración	de	residuos	de	alcohol	que	queda	en	el	sensor	desde	la	última	
prueba.	Apague	el	dispositivo,	espere	unos	minutos	y	repita	 los	pasos	en	el	
capítulo	5.
FLO:	No	se	recolectó	suficiente	muestra	debido	a	un	soplado	insuficiente.	Re-
pita	los	pasos	en	el	capítulo	5
H:	ALTO:	la	concentración	de	alcohol	es	superior	a	4.00	‰	BAC.	Espere	de	15	a	
30 minutos antes de volver a intentarlo
OUT:	Esto	significa	que	la	prueba	se	ha	realizado	en	un	entorno	de	temperatu-
ra	demasiado	frío	o	demasiado	caliente.	Lleve	el	dispositivo	a	la	temperatura	
ambiente	normal,	espere	unos	minutos	y	vuelva	a	realizar	la	prueba	repitiendo	
los	pasos	del	capítulo	5
LO:	Batería	baja,	reemplace	la	1	pila	alcalina	AA	de	su	dispositivo.

8. ASISTENCIA AL CLIENTE
Para preguntas e informaciones adicionales sobre este producto, contáctese 
con support@mrsafe.eu. 

9. GARANTÍA
Copyright	©	mr	Safe®.	mr	Safe®	es	una	marca	registrada	de	TE-Group	NV.	La	
marca mr Safe® representa productos de calidad superior y excelente servicio 
al	cliente.	Por	lo	tanto,	mr	Safe®	garantiza	que	este	producto	estará	libre	de	
defectos	en	materiales	y	mano	de	obra	durante	un	período	de	dos	(2)	años	
a	partir	de	la	fecha	de	compra	original	del	producto.	Los	términos	de	esta	ga-
rantía	y	el	alcance	de	 la	responsabilidad	de	DreamLED	bajo	esta	garantía	se	
pueden	descargar	del	sitio	web:	support@mrsafe.eu. 


